SINK MOUNTING CLIPS
ATTACHES MONTAGE D’EVIER
SUJETADORES DE MONTAJE DE LAVABO

M2256

1. Place sink upside down on countertop. Ensure it is in the correct position
to line up the water supply and drainage hook-up. Draw ling around sink.

2. With sabre saw, cut 12" inside this line.

3. Place sink in hole. Adjust until sponge gasket seals entire opening.

4. Slip brackets of clamps through opening in sink brackets. Carefully tighten
clamps, alternating between clamps, until lip of sink is flush with countertop.

1. Placer I'évier & 'envers sur le comptoir. S"assurer qu'il est dans Ia bonne
position pour I'aligner avec le raccord de conduite d’eau et d’évacuation.
Dessiner une ligne autour de I'évier.

2. Al'aide d’une scie sauteuse, couper  ¥2 po  'intérieur de cette ligne.

3. Placer I'évier dans le trou. Ajuster jusqu’a ce que le joint d’étanchéite
en mousse scelle toute I'ouverture.

4. Faire glisser les supports de bride de serrage & travers I'ouverture dans les
supports d'évier. Serrer soigneusement les brides de serrage, en alternant entre
les brides, jusqu'a ce que la Iévre de I'évier soit de niveau avec le comptoir.
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1. Coloque el lavabo en posicion invertida sobre la cubierta del tocador. Asegurese de que esté en la posicion
correcta para poder alinear la conexién del suministro del agua y del desagiie. Trace una linga alrededor del lavabo.

2. Con una sierra de calar, corte 2" dentro de esta linea.
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Coloque el lavabo en el agujero. Ajlstelo hasta que la empaquetadura de esponja selle toda la abertura.

4. Deslice las bridas de apriete a través de la abertura en los soportes del lavabo. Apriete cuidadosamente
|as bridas alternativamente, hasta que el borde del lavabo quede a ras con la cubierta del tocador.
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